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الجمهوربة العراقية 
| من أشهر حكايات الدنيا عن الاخوين جريم 
رسوم : يبي الدراجي 
تصمم : خلیل الواسطي 
الکتب الترجمة 


كات لرجُل ثَلاتَةُ أَبناء: خن وحنان وحْسَيْن. وكانوا یملکون بَقَرَةَ حَلوباً 
يُطعموتها جيّداً حَتَى تُنْطِيَهُمٌ الب الَفيزَ فکان تن یقودها يَوْماً لترْعىء وف الیوم. 
التالي یقودها حَسّانء وف الوم الثالث يَرْعاها حسَيْنء وَهَكذا دَوَالِيك. 


بے وو موم 


وذات يَوْم , أَخَدَ حَسَنْ ألبقرة إلى الحقول الْقَریبَة ين بّت اسر وتركها تتجول 
هنا وهناك تأكل الْحَشائش ا حضراء حتی شبعت. وكان بخیل لمن ری شراهتها وهي 
تأكل أتها لم تذق طعاماً منذ شهر. وَأخيراًء عندما غابت الشَمْسٗ وَحانَ موعد العودة» 
سألها حن قائلاً: هل تناولت کفایتك من الطعام ؟ فأجابت البقرة: لَقَدْ أكلت کثیراء 
٦‏ 2 ينا خر د 
الان إذن إلى الْمَنَزِد. 


ا کا E ۳ 1 A‏ 20 وت یں نے کچ وا ۶ او مه 
تم قاد البقرة إلى الدار وادخلھا الحظيرة› ثم ذهب إلى والدو فسا ابوه: هل 


آکلت البقرة حتی شبعت؟ فاجاب حسن: لقذ اکلت کثیرا جدا. 


ولك الأب آراد أن يَتَحَقَّقَ من قول آبنه فَدَهَبْ إلى الحظيرة: وربت عَلَى ظهر 
البقرة قائلاً: هل حصلت على کفايتك من الطعام ۰۲ فأجابت الْبَقَرَةُ الشريرة: من أَيْنَ 
اخصل علی كفايتي من الطعام ؟ لد قادتي حَسن بَيْنَ الأحجار وي الأَرْض الجرداءء ول 


آجذ طعاماً أنذوقه. 


٦ 


عو 


قانتفض الرَجل غاضباً وصاح: ما هذا الّذي أسمعه؟ وجری مُسْرِعاً إلى ولده حَسَنء 
77 كاك شوه ا فلت إن لی لكات سی 
شیعت. في ج اا 565 جا 

َه تَاوَلَ عَصاء وآنهال بها ضرباً على آبنه. وَطَرَدَهُ من ال وهو یقول له ما دنت 
اشنم في إطعام. البقرة التي تی گنا باب آلحياة, فنك عَْرُ جدیر بابق مت 


ون الوم الا ذهب الأ الثاني - حتان- مع البقرَةِ لترعی النباتات الكثيرة 
الخضراء فَقَضَت طوال یومها تأکل کل ما تجد في طريقهاء كأنها لم تذق طعاماً منذ 
کت 


٭۶ / + لي عرس 


فاجایت اة لقد اکلت كرا ختی اصبحت ۹ ی00۷۰ 
یقودها إلى حظیرّنها: لك قد عَوضت ما فاتك اَكَلهُ مس مح آخي حنن. 


وَحَانَا رجع ساله والده ما اذا كانت البقرة قَدْ حصلّت على ما يشبعها ین الطعام » 
فاجاب: تَعَمْ يا والدي» لَقَدْ ظَنّتْ تَأكُلُ طوال التهار حتی کادت تصاب بالتخمة. 


ولکن الوالد أراد أن يَسْمَعَ هذا بتشه من البقرة»' تم ذهب إلى الْحَظيرة وَسَأها: هل 
آفتات به من الحشائش فلم عفر علی سَيء . مر الوالد عَيْظا وهو بتول: يا لهذا 
فى المُخادع ء هل يُرِيدُ أن بر هذا الْحَيَوَانَ الُفيد صريع الجوع؟! 


جری تخو حتان واخذ یضربه بالعصا ضرباً مبرّحاً حتی آضطر إلى أن يُغادِرَ 
الم هرباً من عضب والده. 
۸ 


وف ایر الثالك طلب وال من ين أن ید لت لتزعى. وكات 


ا بت 5 


حسين يعرف في 3 الأماكن توج التباتات التي تحب البق التهامها: انها تلمو 
بالقزب من اله لذلك قاد البقرة إلى هناك. فظلت تعلاً مھا وتحضم or‏ 
الوم . واکلت کثیراً حتى خیل لين آتها لم تأكل منذ ستَة كاملة 

وعندما أقبل اليل قادها إلى الْمَتزل وهي لا تترك شیناً تجده في طریقها دون 
٭70 "۶" 0 اف es‏ 
۷ 9 فاج عا 
7 طعاما 0007 ا من حاجي من الطمام . 


عندتذ ای ہے حَسین إلى 2 والده رك ع قربط الیترة في مذودها وهب 


ی وت 


إلى والده ] مت اه سین : هل أطعمت البق حَیدا؟ 


e‏ ااا سدم بعد أن تأکدت آنها اکلت حتی لم يذ 
ولکن الْوَاد- جریا على عادته- ذهب ليتحقق من صحة قول ولده. فأجابته البقرَة 


تد را 


الكاذبَةٌ قائلة: إن حسينا لیس أفضل من آخویه حتن وحسّان. لد ذهب يتنه على 
شاطىء النهر وم فَلَمْ یقن إلى متابت الحشائش.. فصاح آلرَجُلُ في حزن لم 
آکن اظن أن أؤلادي کل فاسذو الق على هذا النخو. 

ثم أَحَدَ عصاهٌ وضرب بها خسیناً المكين ضرباً قدیداء قفادر ال هُو 
ليتتفادى غضب والده. 

وهکذا أصبح آلرجل وحیدا مع البَقرةء لذلك ذهب إلى حظيرتها في صباح الْيَوم 
الرابع » ووضع يده على ظهرها قائلا: تعالي يا بقرتي الجميلةء الیو سأقودك بنفي إلى 
الحقول الخضراء . قتخصلين على الطعام الذي حرمّك منه أؤلادي لََتَة ايام 


متوالیات. 


۱۰ 


وقاد الرجل البَقرَةَ إلى الحقول. وَأَحَدَ یجمع التبانات الخضراء الْمُورِقَةَ بنفسه 
”و [مامها. فسرعان ما کانت تلتي كل اشم الا ول بل وال انوا 
یلها على هذا ای وهي لا تک ن التهام كَل ما دم إلا في شراهة مل 
النظیرء وفي آخر النهار سألها: لد عَوَضتّك الوم ما فاتك أله في ایام البق 
لیس کذلك؟ فاجابت البقرة: لد أكَلْت کثیراً حتی عافت تشي الطعام. فلا آستطیع 


معاووة التظر لب . 


عندئذ سحبها إلى حظیرتھاء دما هناك . ولکنه قبل أن یترگها. أراد أنا طمن 
عَليْها . لیا ثانية: لقد أکلت الوم طعاماً لم یاکله يرك في أسبوع کامل أعتقد 
نك في تام الب. ولکن البقرة اليه کانت قد اعنلات أن تکذب فلم تنتطع قول 
الصّدْق» 7۶" عاك تقل لي 
طعاماء كني ل جذ سينا نك به رمتي. 


زک هذا الکلام عَلَى الرَجُل العجوز نزول الصاعقة. عفد آدرك أنه ظلم أؤلادة 
الثََانَهَ ند في القَنْوةِ عَلَيْهمْ دون أن يَسْمَعَ دفاعهم» أو يَتَحَقَقَ من صدق آقوال 
الْبَترّة. کیا انضح له مى سوء لُق تلك البقرة الكاذبة الشَريرةء فصاح بها وهو ینهال 
TT CC CE‏ 
جَسدِهاء تم نادى الجزارَ قائلاً: اذبح هذه البقَرَة في الحال.. نها لا تستحق الحياة. 

وم تجد الق ما تدافع به عَْ نها وقادها الْجَرَارُ لتلّقى جزاء ها الذي تَسْتَحقّه. 


7 


وخ ال حل العجور وحیدا فى مرل وقد حب عل اشرت واا © كان ای 


من صنم قلبه آن لت آولاده 0ی الات گی ا علیهم. لکنه لم 


يستطع الأهتداء إلى أماكتهم. 


۱۲ 


, عندما غادر حن مَنْزِلَ والد كان لا بد له من البخث عن عمل یشتات منه. فَتتقَلَ 


من بَلَدِ إلى آخر دون أن يُوَقْقَ إلى عمل يلائمه» وأخيراً اشتمل لدی تجار سَخصّص في 
من المتاضد الْحَشْبيّة. وقذ عمل تن بإخلاص ر وأماتةء حتی صار مضرب الْمكل بَيْنَ 
نا مِهْنَة النجارة. وَبَعْدَ انقضاء سن رای ا یعود إلى مَنزل والده کل مضه یک 
قذ هداً. ولا آخبر صاحب الْعَمَل بعزمه على الرّحيلء أعطاه الرَجُلُ منضدة مُکافاة له 
على عمله ال 1 

ومظهرها: ھا ل تكن منضدة 0 مَحورة. ما ان ما تالا 
قدّمي الطعام» حتی تحفل لساعتها بأطیّب آلوان الطعام وآشهاه وبکمیات وفيرة. وکم 
سر تن هذه الْهَدِيّة الْقَيّمَهَ وحملها مَعَهُ من بَلَدِ إلى آخر في طريقه إلى منزل والدہء 
وکا رغب في تناو الطعام كان یضعها في غرقة الْقنْدقَ الذي بزل فيه و سب 
الطريق أو في أَحَدِ الْحُقول» ويقول ما قدمي الطعام. وسرعان ما جد آشهی الم 
المتتوعة آمامه فیجلس لأكل ما يثك . 


89 ی ا 


البقرَة 0 


وت ےت 


بخ ف إل ٦‏ ری والوافدين ها ا لذي 


۰ خلال هذا العام کے 
۱ کک 


نا تیه ان أطايب "0+" 


سک ماه إلى اء فم کل اماس تن 
ی متعطینا طعاما کثرا حافلاً یکنینا مع أصدفاشا. . 


رر ح رت0 


کک وقال لها قامي 
تک 01 مثلها 


]و ےت ل 
اھ ات 


سے 


لع حَمّان ینتفل من مكان إلى مکان. إلى أن حَدّت تفه ذات مرة قائلاً: أَعَتَتدُ 
1 و 


نه من الخير أن أَعُودَ إلى والديء فلت آظن أنه لا یرال مقي على غضبہ مِنّي. 


همقل مر ور َ‫ 


ای رت کے ات ہے مس CM‏ 


وتحقيقاً لهذا الخاطر. انخذ طریقاً يودي إلى القرية التي يقم فيها والده» وشاءت 
المصادفات أن تقوده إلى نقس الْمَنزل الذي قضى فيه آخوه تلك الیل الي مه فيها 


منضدته. 


فلك ھ7 عندما وصل إلى الْقَرْيّة التي یقع فيها ذلك المتزل سأل عن مطعم أو 
تق 6 روكل ال دلت لکل فی ال جه جا سر ہے الف تی 
المنضدة الْسَْحورَة من حنان. وعندما سأل نان صاحب الْمَنْزِل عَنْ مکان يَبیٹٗ فيه 
قال له الرحل: 


إذا أَعْطِیْتَي نقوداً لطعامك ومبيتك فَأَهْلاً بك. 

- سَأعْليك کل ما تَطْلْبْ من تقود. 

وَبَعْدَ أن تناول ختان عقاءه طلب منه الرجل ثَّمَنَ الطعام ووضع حسّان يده في 
جَيْب معطفه ليعطي الرجل ما طلّب لکنه ۸ یجد معه یه 


می 2 نقود. فقال للرجل: 


- انتظر.. سَأَذَهَبْ لأخضر لَك التقود. 
ت أَخَدَ صندوقه وذهب إلى الحظيرة الي ترك فيها الخخش. 
عندئذ قال رل ار لتفه: 


0007 لأغرف أَيْنَ بخفي هذا التزيل أَموال. وعند‌ما ینام للا أستولي 


ذل ا 0  +‏ 
۱۹ 


.ا 0 من 2 : 9 00 


رد کت کے 


وقتح خسن ااصندوق. وتأمل القصاء ثم م قال للرجل : 

- أشكرك شكراً جزیلاً لإهدائي هذا الصندوق الجمیل لكي لَنْتْ في حاجة إلى 
هذه العصا الي لا تختلف عَنْ غَيْرِها. إن هذا الصندوق الجدید يَصْلْمْ لأن أضعٌ فيه 
شیب أَنْمَنَ من هذه العصا. 

فقال الرجل: 

- لا تك على الأمور بظواهرها. هذه عصا سحريّةٌ... اذا ظلَمَكَ شخص أوْ قا 
عَلَيكَء فلت إلى الصندوق» وقل للعصا: آخرجي من فراشك وسرعان ما تجڈھا قد 
ققرت ین الصّدوق وانجهت تخو الظالر وانهالت عل ضرباً . وثق انا سل تضربه 
بشدة وبفیّر هوادة حَنَى یصرخ من الأم لسن وَلَنْ تکفا عَن الضرّب إلا إذا 
صخت بها قاثلاً: عُودي إلى تومك يا عصا! فتکفٌ عن الضرب وتزجع إلى الصندوق. 


مق مه فقو 


رشك حكن الرجل علی هدیته المفيدق وحمل الصندوق» وانطلق في سفره قاصداً 
منزل الرّجُل الّذي سرق أَحْوَيْه دون أن يَخثى مُقَابَلة أَحَدِ الرّجال الظالمين أو 


کان قول كلا وَجَدَ مَنْ يعتدي على الآخرينَ ظلاً: آخرجي من فراشك يا عصا. 
وسَرْعانَ ما تقوم الصا بمهمتها على خر وجه» فتضرب الرَّجْلَ الظالم ضرباً مبرحا 
يَحْمِلُهُ على الفرار عدوا بآقصی سرعة تستطیعها قدماہ. 

57 1 الذي سرف صاحته ای ا ان قت ال 
ا 


وخلال تناول الطعام ء أَخَذَ حُسَیْنْ یفص على الرجل ما شاهده في رَحَلاته ثم قال: 
هل عرف أنه توعد مِنضدة تنح صاحِيّها طعاماً عندما یقول لها قدّمي الطعام كا 


اا اه لجرا امت 


0 کت ا 0 00 2 7 ود هذه لاش ان و کت 5 


۳۲ 


في هذا الصّندوق. ان معي شيئاً في هذا الصّنّدوق لا بعادلهُ شوه آخرٌ في قيمته وفائدته. 
وعندما سَمعٌ الرجل هذا الحدیث اسَفرّق في تفکیر عمیق» وَهُوَ یقول لنفه: 
ماذا بوحد یا دی و ها الصندوق؟ لا بد أنه 4 نتوي على ٿيءَ جمیل وين جد . 

لا ی أن أحصل على هذا الصتْدوق بأي من . 


وذ هك حسین لینام اوت رال 4 قوق الصّتدوق» وَأَعْلَقَ عَیْنَيْه حتى أطبح لا یشثك 
من پراه في آنه مستغرق في نوم عمیق . 


واو و 


و سط اہ E E A‏ تم قال في تفسه: 
- أعتقد أنه قد استغرق في نوم ثقیل. 
نه اقرب من الٹٗریر ووضع يَدَهُ على الصندوق ليأخذه. 0 
ولك مین لآ یکن نائء كان يَنْتَظِرٌ مجيء الرَجْل . وم إن وضع الرجل يده على 
و يا عصا من فراشك! 
رات نت ويديه. ا e‏ من 0۲×" کا رکا وت 
لكنّها [: تفع بل انطلقت ورَاءه تبغ حيمً) ذب» وهي تواصل ضربه بغير 
رحمة. وصاح الرَّجل: 
: أزجوك با سيّدي أن تَأمْرَ عَصك بالکف عَنْ ضزي. ساموت من الألم إذا لم تکف 
کہ رک لك آنا ترحمني. 
ولکن ینا قال له 


1۳ 


وازدادت آلام الرجل ٠‏ وفضل الم على تحمل ال الذي أَنْرَلنهُ به العصاء فتال 
لخنین وَهُوَ لا ینتطیع کتان الألم . والم يدف ین جروجه: 

- سأغطيك کل شی . لكن دع الصا تکفا عَنْ ضریی. 

ولکن ینام مر الصا بالكف إلا بعد أن أصْبحَت النضدة وا حش في حیازته. 

وف صباع ليوو لكك كل ف و مَعَهُ المِنضَدة والجخش. ول إلى 
ند والده الذي فرح جد لرُؤْيَة آبنه الثّالث وسأله: 

- کی وا 

فأجاب حسين: 

- اشتفلت مَمَ حَطَاب في قطع آلاشجار الي تنتعمل أَخَثابُھا في الوفود. فا 
والده: 
- وما الذي أَحْضَرْتَهُ في مقابل عَمَلكَ طوال هذا الرّمن؟ 
قأجاب حُسَيْنْ وَهُوَ شیر إلى الصندوق الّذي به العصا: 
ج ات معي عصاً و هذا الصندوق. 


ود اللي 


ہیں و 


لق : لکن عصاي ذات سر عظم القيّمة. إنها قادرة على تأديب الظّالم 
والْمَُْديء وما إن أقول لها: آخرجي يا عضا من فراشك حتی تثب من صندوقها الذي 
تنام فيه وتنهال ضرباً على الشّخص الذي یستحق التأدیب ولا تكفا إل إذا طَلبْتُ 
متها آن تعود إلى تومها . وقد حَصل آخواي عَلى منضدة تقد الطعام بجر طلبه نها 
وعلّی جخش, یکلم ذھباء وقد استول علیها رجل سي الخلق. ۰ وقد ساعدتني هذه 
الصا في استعادتها منه ثانية .والان آزسل في طلب أَحَوَيّ للخضور . ولندع أيضاً جمیع 


آصدقائك إلى الْمَنْزِلِ لقم ی طعاماً شهياء وتمتحهم قود re‏ ر 


نان 


وَسَمِعَ حَسَنَْ وَحَمَانْ با حَدث» قعادا إلى المتزل ثانيةء وة عا الرخل الفجور آصدقاءه 
مت ا اام جهداً كَبيراًء ان الا ئدة السحريّة 


ول کے طعاماً لذیذاً وقذ سَمِلتْهُمُ العادة والحبور. 
ا حسان ا ووضع نم الصندوق تخت قمه وقال له 
یر وت کے lS‏ 


وعاش الرجْل الشیْخٌ مَعَ ا لاه في ا 02( 


ہہ 


امت ہہ وم می طسب من توت ایم و داروا : 


کے ۸ 7 e‏ کل 


عم ا یا 1 ٠‏ 8 
E ES‏ سس اس 
7 ف ا پر مد 7 7 
5 یج و رو اس ۳ 
ا RS e‏ کون وس 
جس کو ۳ ام ارمس حر زج مک 


۰ AY 
5 و سین سد تست حم سو‎ “٣۰٣۴ - 
0 ۔‎ ۱ 1 ۳ ۷ 


fe‏ ۲۳۳ بوم لحو 


تو ےہ د ةياده 


و 


مز 


چو 


TT 


و لكت 3 پ ن0ا مج e‏ 2 


۷ بین ك عب رم موا اج رگم اک موم i‏ !3 


5 بد مک RS Tein: a‏ ی مز رد 


7 5 


7 رد د يلود E‏ 2 


ایک یں وہ للد E‏ 


کا کو یی ہاو رک کے ی ہی چو ۳ 
4 1 و ہم سے کل رج ۱ ۷ 7ر 0 
غم 7 حم دحتم 2 اه 


2 ا مہب رت وگ رد 2۳ aE Gh‏ نیہ 
21 کے mi‏ "۳ 1 5 تم 3 رو ج 


سا حسم حابن "دبي 
5 اا ۳۴ 


